Paims XXX. 


* NteDomine fperavi, non confundarin æter- 

E num: in juftitià tuà libera me. Efto mihi in 

Deum prote&orem & in locum refugij, ut fal- 
vum me facias. 

Quoniamfortitudo mea & refugium meum estu, 

& propter nomen tuum deduces me & enutries me. 

Educes me de laqueo quem abſconderunt mihi: quo- 


niam tu es pretector meus. In manus tuas Domine cõ- 


mendo ſpiritum meum, redemiſti me Domine Deus 
veritatis. 


At, 


PUERULT CHRISTI 


‚ Septem vocibus muſicis celebrata 
authore 

NICOLAO GOTTSCHOVIO Roftochienfi 
ad D. Mariam in patria Mufico ER 


Aq, Reveremtia J. connictoribus Clarißimo nobili 


RER, E y Nobil imo viro 


D» CONSTANTINO FIDLERO 
Paftori Eceleſiæ Mariang quz eft R oftochij ^ 
fideliffimo 


bumanifim& Ornatifims Vir & Suvembu 


M. PETRO 
GEORGIO 
MARTINO 
CASPARO 
JOANNI 
LAURENTIO 
CONRADO 
W OLFGANGO 
VALERIO 
BALTHARO 
& 

JOHANNI 


BECCE RO Lubecenfi Sax: 
Machaus Wiſtoch. March: 
SILL ERO Memmel: Boruſſo 
von Kahlen Equiti Fomerano 
zur Heggen Lubee: Sax: 
Langerman Hamb: Sax: 
Haußwedelio Boitzenb: Megap: 
Lochman Sedin: Pomer: 
FIDLERO Curland, 

Gaulid | 


Gaulio j 


Rolt: fratrib. Germ: 


Dominis fautorib. & ami: fuis ferià & emni obfervantia 


"Roson, Typis Heredum Rıchehanorum. — 


ſtudio colendis 
ftrenz loeo offert Author. 


Nicolaus LIB 


EN 5 aqu Ps den Bui | 
2% T 


Vf: Maria dein vertrawte Magt / vus 


D 


iſt geborn ij ein Kindelein da ligt es ij in dem 


EH HEHE, - 


ad lein poii pifias N = den RN nit ver 


Ei da haſt vnd ER ins elend ^ mir wie fol ich = 


^ pet er 


dan cken dir Reis wie fol ich m̃er wie 


— —— 


ſeli ich jme Ta dir. 
1 m — 


Id geh lieber Jofeph mein 


Be pars à 7. 


Bifff mir wiegn mein Kindelein 


EE 


E HH 3E ARE 


EHER 


Gol der iſt der Vater dein ane du — du liebes 
r A SIT 
Aa s EI en rE 


— — — — . —— E 


pem du liebes e du B ‚ones Jeſulein. 


en 1115 
ij du liebes Ochſe lein FM | 

723 St 
ffen ij das liebe 7 laß ſchlaffen das — 8 E 
E i. pae 
be JEſulein das liebe Tanne SE | 


. — es 


El 1 ſtill i 


. 
10 


t ge itt queo 


à 


EEE un a — — — . - ge 007 == — — — ——— 
-> — E = — meam — —— 

2 — — s e » — E x 

| 


" am emp Errem — 
Een — — = 


nt 


m. — 


— 


"Quinta pars | à 7. | | 
ee 


Biz wilkome du edler Gaſt den ſuͤnder nit verſchmadet haſt vñ 


doch geſehen ihr Hirten ij das jhr fo froͤlig feid der 


F 


vns von Bott verſprochẽ ift. ij geleget in ein 


— | — e —À e 


gewickelt in ein windelein ij 


BF 


— 


ju Bethichem ij Juda. 


kombſt ins elend herzu mir / wie ſol ich jm̃er dancken bir wz habt je 


F ne 


d 


Weynacht Geſang: 


gu Ehren vnſerm lieben 


EMANUELI und Heilarde JESU 
CHRISTO, einem feden der Muſit lieb habern / 
In ſonderheit dem loͤblichem Muſickrentzlein in der 
F. Stadt Guͤſtrom / zu wolgefallen vnd zum 
gluͤckſeligem froͤlchem Newen Jahre mit 
fünf Stimmen geſetzet nd 
vorehret, E 


»1 Bonn 


Nicolao Gottfchovio - 
Boſtochien. 


Typis exſcripſit Joachimas Pedang, 
ie ANNO DG XHL c 


